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MODIFICATION 003

Le but de cette modification est de répondre à des questions de soumissionnaires potentiels et de 
modifier la date de fermeture de la demande de proposition comme suit :

SUPPRIMEZ : Le 5 septembre 2019, 14h (HAE)

INSÉREZ : Le 13 septembre 2019, 14h (HAE)

QUESTION 3:
À l’Annexe A – Item 2 Sollicitation No. 21C31-194359/A – Tissu (Bleu et vert) pour pantalons. ‘’La couleur 
Vert, Pantone 19-5708 TCX ‘’Jet Set’’ semble noire. De plus, la couleur de l’échantillon scellé semble 
être noire. Pouvez-vous clarifier si la couleur Pantone indiquée à l’Annexe A est correcte.

RÉPONSE :
La couleur Pantone est correcte, cependant le code Pantone est seulement à titre de référence. La 
couleur est vert foncé presque noir. 

---------------------------------------------------
QUESTION 4 :
L’exigence de l’échelle de gris 4, pour la solidité de la couleur au frottement humide et sec, n’est pas 
possible sur ces nuances. L’échantillon scellé a un résultat de 2-3 à l’échelle de gris.

RÉPONSE:
Il est possible de satisfaire l’exigence demandée. Nous avons eu une demande similaire dans le passé et 
les fournisseurs ont été en mesure d’atteindre des résultats d’échelle de gris de 4-5 pour la solidité de la 
couleur au frottement humide et sec.

Pour ce qui est de l’échantillon scellé, veuillez-vous référer au point 7.15 partie 7B. Les clauses du 
contrat subséquent, stipulent ce qui suit:

« 7.15 Échantillons scellés

Il se peut que les échantillons scellés ne respectent pas à tous égards les exigences techniques et ils 
doivent servir uniquement pour les facteurs non couverts dans les exigences techniques. Les exigences 
techniques ont préséance. »

---------------------------------------------------
QUESTION 5 :
L’exigence de la solidité de la couleur au lavage de 4 est trop élevée. Une solidité de la couleur de 3 et 
une coloration sur le polyester de 3 et une coloration sur le coton de 3-4 est réalisable.

RÉPONSE:
Il est possible de satisfaire l’exigence demandée. Nous avons eu une demande similaire dans le passé et
les fournisseurs ont été en mesure de rencontrer l’exigence.
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QUESTION 6:
Le temps de fournir un échantillon avec les résultats des essais de 40 jours après l’acceptation de la 
soumission est trop court. Pouvons-nous demander plus de temps?

RÉPONSE:
Nous pouvons prolonger pour une période additionnelle de 10 jours pour un total de 50 jours civils. Par 
conséquent, la DP est modifiée de la façon suivante :

À la partie 4, section 4.1.1.1 Critères techniques obligatoire

SUPPRIMEZ le paragraphe suivant:

« L’offrant doit livrer l’échantillon préalable à l’adjudication et les résultats d’essai sans frais pour le 
Canada et doit veiller à ce qu’ils soient reçus dans les 40 jours civils suivant la demande de TPSGC.
Si un document est manquant, l'autorité contractante en informera le soumissionnaire par écrit et le 
soumissionnaire aura deux (2) jours ouvrables à compter de la demande pour soumettre le document. Le 
fait de ne pas présenter l’échantillon ou les documents à l’appui manquant dans le délai prescrit rendra la 
soumission non recevable. L’échantillon fourni par l’offrant demeure la propriété du Canada. »

REMPLACEZ-LE par le paragraphe suivant:
« L’offrant doit livrer l’échantillon préalable à l’adjudication et les résultats d’essai sans frais pour le 
Canada et doit veiller à ce qu’ils soient reçus dans les 50 jours civils suivant la demande de TPSGC.
Si un document est manquant, l'autorité contractante en informera le soumissionnaire par écrit et le 
soumissionnaire aura deux (2) jours ouvrables à compter de la demande pour soumettre le document. Le 
fait de ne pas présenter l’échantillon ou les documents à l’appui manquant dans le délai prescrit rendra la 
soumission non recevable. L’échantillon fourni par l’offrant demeure la propriété du Canada. »

Tous les autres termes et conditions demeurent inchangés.


